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Derechos Linguisticos
de los Pueblos Indigenas



Antecedentes

eConvenio 169 OIT (1990)

eAcuerdos de San Andrés (1994)

Reforma al articulo 20 Constitucional (2001)



Acuerdo 169 Art. 28

Siempre gque sea viable debera ensefarse a los niflos de los
pueblos interesados a leer y a escribir en su propia lengua
indigena o en la lengua que mas comunmente se hable en el
grupo a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable, las
autoridades competentes deberan celebrar consultas con
esos pueblos con miras a la adopcion de medidas que
permitan alcanzar este objetivo.

Deberan tomarse medidas adecuadas para asegurar que
esos pueblos tengan la oportunidad de llegar a dominar la

lengua nacional o una de las lenguas oficiales del pais.



Nuevo articulo 2° constitucional

Composicion pluricultural.
La Nacion Mexicana es unica e indivisible.

El reconocimiento de los pueblos debe reflejarse en
las constituciones de los estados.

Libre determinacion y autonomia para “Preservar y
enriquecer sus lenguas, conocimientos y todos los
elementos que constituyan su cultura”.

Derecho a tener traductores en los procesos.

Los pueblos indigenas conservan sus propias
Instituciones sociales, econdmicas, culturales y
politicas.

La conciencia de su identidad indigena es criterio
fundamental para determinar su aplicacion.



Leyes Secundarias

Ley General de Derechos
Linguisticos de los Pueblos
Indigenas.

Reformas a los
Codigos
Federales de

Procedimientos

Reforma Ley de Educacion
Art. 7 Fr. IV

Tutela jurisdiccional

Reconocimiento de lenguas
Indigenas como nacionales

“Derechos Linguisticos” .



Ley General

DOF: 13 de marzo de 2003.

*Una ley general regula temas donde existe
coincidencia de competencias entre
distintos poderes y define los limites del
actuar de los diferentes ordenes de
gobierno.
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Lenguas Indigenas

“Las lenguas indigenas son aquellas que
proceden de los pueblos existentes en el territorio
nacional antes del establecimiento del Estado
Mexicano, ademas de aquellas provenientes de
otros pueblos indoamericanos igualmente
preexistentes que se han arraigado en el territorio
nacional con posterioridad y que se reconocen por
poseer un conjunto ordenado y sistematico de
formas orales funcionales y simbolicas de
comunicacion”



Lenguas Nacionales

e “Las lenguas indigenas que se reconozcan
en los términos de la presente Ley y el
espanol son lenguas nacionales por su
origen historico, y tienen la misma validez en
su territorio, localizacion y contexto en gue se
hablen.”

* Ninguna persona podra ser sujeto de
cualquier tipo de discriminacidon a causa o en
virtud de la lengua que hable.
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Servicios publicos

« Las L.I. son validas, igual que el espanol, para cualquier
asunto de caracter publico y para acceder plenamente a
la gestion y servicios del estado.

 En el DF y las entidades federativas, los Gobiernos, en
consulta con las comunidades |nd|genas originarias y
migrantes, determinaran cuales de sus dependencias
administrativas adoptaran e instrumentaran las medidas
para que las instancias requeridas puedan atender y
resolver los asuntos que se les planteen en lenguas
iIndigenas.

* En los municipios con comunidades que hablen lenguas
iIndigenas, se adoptaran e instrumentaran las medidas,

en todas sus instancias.
11



Derechos de los hablantes

 Comunicarse en su lengua en todos los ambitos publicos
y privados, en forma oral y escrita, en todas las
actividades sociales, econémicas politicas, culturales,
religiosas y cualesquiera otras.

* Acceso de los pueblos y comunidades indigenas a la
jurisdiccion del Estado, en la lengua de que sean
hablantes, contando con intérpretes y traductores que
conozcan de su lengua vy cultura.

« Acceso a educacion obligatoria bilingte e intercultural
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Corresponsabilidad

e La sociedad y en especial los
nabitantes y las instituciones de los
oueblos y las comunidades indigenas
seran corresponsales en la realizacion
de los objetivos de la Ley, y
participantes activos en el uso y la
ensefanza de las lenguas en el ambito
familiar, comunitario y regional para la
rehabilitacion linguistica.

13



Facultades coincidentes 1/4

e Las autoridades educativas federales y
estatales, garantizaran la educacion
obligatoria, bilingte e intercultural.

* En los niveles medio y superior, se
fomentara la interculturalidad, el
multilingiismo y el respeto a la
diversidad y los derechos linguisticos.
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Facultades coincidentes 2/4

* Los tres ordenes de gobierno, reconoceran,
protegeran y promoveran la preservacion,
desarrollo y uso de las lenguas indigenas
nacionales.

« El Estado aseqgurara que los medios de
comunicacion masiva difundan la realidad y
diversidad linguistica y cultural de la nacion.
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Facultades coincidentes 3/4

 Impulsar investigacion, difusion, estudios y
documentacion sobre las lenguas indigenas;

 Crear bibliotecas, y otros centros que
conserven los materiales en lenguas
iIndigenas;

 Apoyar la formacion y acreditacion
profesional de interpretes y traductores en
lenguas indigenas nacionales y espanol,
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Facultades coincidentes 4/4

o Garantizar que las oficinas publicas cuenten
con personal que tenga conocimientos de las
lenguas indigenas requeridas en sus
respectivos territorios;

* Proteger el uso de las lenguas y culturas
nacionales de los migrantes indigenas en el
territorio nacional y en el extranjero;

17



Creacion del INALI

Organismo descentralizado sectorizado a la
SEP.

Administrado por un Consejo Nacional y un
Director General.

Debe contar con un Estatuto Organico

Patrimonio propio constituido por PEF,

productos, donaciones, herencias y legados.
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Objeto del INALI

 Promover el fortalecimiento,
preservacion y desarrollo de las lenguas
iIndigenas gue se hablan en el territorio
nacional, el conocimiento y disfrute de la
rigueza cultural de la Nacion, y asesorar
a los tres niveles de gobierno para
articular las politicas publicas necesarias
en la materia.
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Atribuciones
Coordinacionl/2

* Disenar estrategias e instrumentos para
el desarrollo de las lenguas nacionales,
en coordinacion con las entidades
federativas y los pueblos y
comunidades indigenas.

e Actuar como organo de consultay
asesoria de las entidades de los
Gobiernos de los estados. 20



Atribuciones
Coordinacion2/2

« Elaborar y promover produccion de
gramaticas y estandarizacion de escrituras.

 Promover la lecto-escritura de Lenguas
Indigenas

* Realizar y promover investigacion para el
conocimiento de las Lenguas Indigenas.
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Atribuciones
Recomendaciones

 Informar sobre la aplicacion de lo que
dispone la Constitucion, los tratados
iInternacionales ratificados por Mexico y
la LGDLPI, en materia de lenguas
indigenas y expedira a las entidades
federativas las recomendaciones y
medidas pertinentes para garantizar su
preservacion y desarrollo.
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Atribuciones
Institutos estatales

 Promover y apoyar la creacion y
funcionamiento de institutos en los
estados y municipios, segun la
presencia de las lenguas indigenas en
los territorios respectivos.
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Presupuesto

e Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones sefaladas en esta ley y
conforme a lo dispuesto por la Constitucion
Federal, la camara de diputados del
Congreso de la Unidn, las legislaturas de las
entidades federativas y los ayuntamientos
estableceran las partidas especificas en los
presupuestos de egresos que aprueben para
proteger, promover, preservar, usary
desarrollar las lenguas indigenas.
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Responsabilidad

e Las autoridades, instituciones,

servidores y funcionarios publicos que

contravengan lo dispuesto en la
seran sujetos de responsabilidac
conformidad con lo previsto en e

ey
. de

Titulo

Cuarto de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos referente a
la responsabilidad de los servidores
publicos y sus leyes reglamentarias
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Sanciones

 EIINALI Y sus correlativos estatales,
promoveran gque las autoridades
correspondientes expidan las leyes que
sancionen y penalicen la comision de
cualquier tipo de discriminacion, exclusion y
explotacion de los hablantes de lenguas
indigenas o que transgredan las disposiciones
gue establecen derechos a favor de los
hablantes de lenguas indigenas consagrados
en la LGDLPI
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